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Bound with pthar matarial/
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Commantairas supplémantairas:

Varlous pagings.
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ci-dessous.

Coloured pages/

Pages de couleur

Pagas damagad/

P^as endommagées

Piges restorad «n^pr laminatad/

Pagas restaurées at/ou pelliculées

Q Pagas disoolourad. stainad or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages datachad/

Pagas détachées

QShowthrough/
Transparence

Qualhy of print varias/ ^
Qualité inégala de l'impression

Contitiuous pagination/

Pagination continua

Indudes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titre de l'en-téte provient:

Titie page of issue/

Page de titre de la livraison

Thfi
posa
of th

fiimii

Origi

bagii

ttitlj

sion,

oth«i

first

•ion-,

or ilii

D
r~~~| Caption of issue/

D
Titre de départ de la livraison

Masthaad/

Générkiue (périodiques) de la livraison <A

Thaï
•hall

TINU
whici

Mapi
diffai

•ntiri

bagir

right

raqui

math

«

This itam is filmed at tha réduction ratio checked below/
\

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-desapus

10X 14X 18X 22^^ 26X

-

MX

•

s

•f y
'l-

*»

12X m W 24X 28X 32X


